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Isporuceni pribor
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Vakuumska prianjalka

Dimenzije uredaja

Gornja strana
555 mm
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Dimenzije vrata uredaja

595 mm



Dimenzije za ugradnju

Vazno
Kako biste izbjegli probleme prilikom postavljanja uredaja, kao
i njegova ostecenja, nuzno je postovati sliedece uvjete.

Kuhinjski element mora biti poravnat po vodoravnoj i
okomitoj osi.

Minimalna debljina stijenke elementa = 16 mm.
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Na ovom dijelu kabel napajanja izlazi iz straznjeg dijela uredaja.
Duljina slobodnog dijela kabela napajanja = 2300 mm

Odaberite poloZaj uti¢nice u skladu s tim specifikacijama.

Uti¢nica se ne smije nalaziti iza uredaja i mora
biti lako dostupna.

Ventilacija uredaja

min.
200 cm? '

Vazno

Iznad uredaja mora biti
slobodan prostor za
ventilaciju od minimalno
200 cm?.

Dovod zraka prolazi
ispod vrata.

Vrste ventilacijskih otvora

@ lIzravno iznad uredaja

@ lznad gornjeg elementa

® S prednje strane gornjeg elementa kroz dekorativnu resetku
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Vazno

Pri uporabi dekorativne reSetke valja pripaziti da
slobodan prostor za ventilaciju odgovara zbroju poje-
dinacnih otvora reSetke.

Izrez s presjekom od samo 200 cm? za ugradnju ven-
tilacijske resetke stoga nije dovoljan.



Postavljanje uredaja

A OPREZ 3. Provjerite poravnanje uredaja po visini.

Opasnost od ostecéenja i ozljeda u slu¢aju pada
uredaja.

Ne postavljajte uredaj bez pomoc¢i druge osobe.

Postavljanje i uklanjanje uredaja je posao za dvije
osobe.

Napomena
Za podesavanje nozica na donjoj strani, uredaj
se mora izvaditi iz ugradbenog prostora.

Napomena
Uredaj pri prenosenju drzite za ru¢ke s donje strane.

1. Provucite kabel napajanja prema uti¢nici.

4. Ako je potrebno, podesite nozice na odgovarajucu
visinu.

Nozice mozete okretati rukom; ako se ne okrecu lako,
posluzite se viljuSkastim klju¢em.

Uvucite uredaj u prostor za ugradnju. Prilikom umetanja
uredaja pazite da se ne osteti kabel napajanja.

2. Uvucite uredaj u prostor za ugradnju. Prilikom
umetanja uredaja pazite da se ne osteti kabel
napajanja.




5. Poravnajte uredaj s obzirom na boc¢ne strane.

6. Stavite prianjalku na prednje staklo i koristite
se njome za otvaranje vrata uredaja.

7. Pri¢vrstite uredaj na kuhinjski element s pomocu

—)

Cetiriju vijaka (4 x 29).

Vazno

Zavrnite vijke u bo¢nu plo¢u kuhinjskoga elementa
pod blagim kutom (priblizno 15°).

Ugradnja je dovrSena.

8. Postavite pokrove.







Upute za uporabu HR
Hladnjak za vina
Procitajte upute za uporabu prije prvog uklju¢ivanja uredaja.

BiH
CG

7084 159-00

WKEgb 582, WKEgw 582




Sadrzaj

(O] o RV ¢=To =1 = RPN
Napomene 0 zZbriNjavanjU...........coceeereeernreesireee e sseeeesneeeeas
Sigurnosne UPULE i UPOZOIENja.......ceeerurrerrurrierrieeenireeseneeesneeas
Uporaba Uredaja......cueeeeeeeeeeecee et e e e e e e e e e
KIMatski razred..... ..o e
POSTaVIJaN]E ...
Povezivanje s napajanjem
Mehanizam otvaranja vrata (TipOpen).......ccc.coeerrreerrieeniieeens
Radni i kontrolni elementi.........coooiiiiiiiiii
Uklju€enje i iskljucenje uredaja .........cccceeeevveeeeeccciiieee e
PodeSavanje temperature ..........cocoeiieiiienieeeee e
PORNrana ViNa.......ocoeiiiiiiii e
Alarm upozorenja na otvorena vrata .......ccccceeeeeeeeeceeccceccces
Temperaturni @larm ........coooeeriieeeee e
VENtlator ..coooee i ———
(D] [Te F= 1 o] (o] <= Lo F- VRN RS
Unutradnje SVJetlo......cooiiiiiee e
Dijagram za poNranu .........ccceeeeiiieiieeeeieeeeee e
Izmjena zraka pomocu filtra s aktivnim ugljenom ....................
CIBGRNIE ev et en e een e aen e nenan s
Nepravilnosti U radu .........oocceieeiiiieeeeee e
Isklju€enje uredaja........ccccceeceieeeeeeciieiee e

Napomene o zbrinjavanju

Uredaj sadrzi materijale koji se mogu ponovno
upotrijebiti i koje treba pravilno zbrinuti - ne s neraz-
vrstanim otpadom iz domacinstva. Uredaji koji se
vise ne koriste trebaju se odloziti na profesionalan i
prikladan nacin, u skladu s vazecim lokalnim propi-
sima i zakonima.

Prilikom zbrinjavanja uredaja, uvjerite se da rashladni sklop nije
ostecen, kako bi se sprijecilo nekontrolirano curenje rashladnog
plina (podaci na tipizacijskoj plogici) i ulja.

e Onemogucite uporabu uredaja.
¢ Odspojite kabel napajanja.
¢ Prerezite kabel.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od gusenja ambalazom i plastic\hom
folijom!

Nemojte dopustiti da se djeca igraju ambalazom.

Molimo, ambalazu odlozite na mjesto prikupljanja
otpada.

Radni i kontrolni elementi —

Filtar s aktivnim ugljenom

7 N Unutrasnje svjetlo
Via= = = == -\ (uzduzno LED osvijetljenje)
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Police koje se mogu izvaditi < ‘ ===
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N Polica za boce
Wl Polica za boce moze se ukloniti.
4 — , Tipizacijska plocica nalazi se
‘L/ ispod police za boce.

NICHT BELASTEN

DO NOT LOAD

NE PAS CHARGER

NO COLOQUE PESO ENCIMA
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A OPREZ

Opasnost od ostecéenja ili ozljede.
Nemojte opteredivati otvorena vrata.

— J




Sigurnosne upute i upozorenja

e Kako biste izbjegli ozljede ili oStecenje uredaja,
uredaj treba raspakirati i postaviti dvoje ljudi.

e Ukoliko je uredaj oStecen tijekom isporuke,
odmah se obratite dobavljacu, prije nego sto
spojite uredaj na napajanje.

e Kako biste osigurali siguran rad, provijerite je
li uredaj postavljen i spojen kako je opisano u
ovim uputama za uporabu.

¢ U slu€aju bilo kakvih nepravilnosti u radu,
odspojite uredaj s napajanja. lzvucite utikac,
iskljucCite ili uklonite osigurac.

e Prilikom odspajanja uredaja, vucite za utikaC
a ne za kabel.

e Sve popravke uredaja smije obavljati samo
servis, jer neovlasteni popravci mogu pred-
stavljati veliku opasnost za korisnika. Isto
vrijedi i za promjenu kabela napajanja.

* Nemojte dozvoliti da unutar uredaja dospije
otvoreni plamen ili bilo koji izvori plamena.
Prilikom prenosSenja i ¢iS¢enja uredaja, pro-
vjerite je li rashladni sustav ostecen. U sluCaju
ostecenja, uvjerite se da u blizini nema izvora
plamena i dobro prozracite prostoriju.

* Nemojte stajati na postolje, ladice ili vrata, niti
ih koristiti za podupiranje bilo ¢ega drugog.

e Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s ogranic¢enim fizickim,
senzornim ili mentalnim mogucnostimaiili s
nedostatkom iskustva i znanja, samo ukoliko
su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj
uporabi uredaja i razumiju povezane opasnosti.
Nemoijte dozvoliti djeci da se igraju s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati uredaj bez
nadzora.

e |zbjegavajte dulji kontakt koze s hladnim po-
vrSinama ili ohladenom/zamrznutom hranom.
To moze dovesti do boli, utrnuca i ozeblina.
U slu€aju duljeg kontakta s kozom, potrebno
je poduzeti zastitne mjere, primjerice, nositi
rukavice.

e Nemojte konzumirati hranu koja je bila predugo
pohranjena jer moze doci do trovanja hranom.

¢ U uredaj nemojte pohranjivati eksplozive ili
rasprsivace koji sadrze zapaljive plinove, kao
sto su butan, propan, pentan, itd. Elektricne
komponente mogu uzrokovati zapaljenje plina
koji je iscurio. Takve rasprsivace mozete ras-
poznati prema ispisanom sastavu ili otisnutom
simbolu plamena.

¢ Unutar ovog uredaja nemojte koristiti druge
elektriCne uredaje.

¢ Uredaj je dizajniran za uporabu u zatvorenim
prostorima. Nemojte koristiti uredaj na otvore-
nom ili u podrucjima koja su izlozena prskanju
tekucine ili vlazi.

¢ Uzduzna LED rasvjeta osvjetljava unutrasnjost
uredaja. Nije pogodna za rasvjetu prostorije.

¢ Prilikom transporta ili koriStenja uredaja na
nadmorskoj visini ve¢oj od 1500 m, staklena
ploCa vrata moze puknuti zbog smanjenog
zraCnog tlaka. Krhotine stakla su ostre i mogu
prouzrocCiti ozbiljne ozljede.

Uporaba uredaja

Uredaj je namijenjen iskljuCivo za Cuvanje vina
u kuc€anstvima i slicnim okruzenjima. To tako-
der ukljuCuje, primjerice, koristenje

- u ¢ajnim kuhinjama, pansionima,

- uporabu od strane gostiju u privatnom smje-
Staju, hotelima, motelima i drugim oblicima
smjestaja,

- u cateringu i drugim uslugama s prodajom na
veliko.

Koristite uredaj isklju¢ivo na nacin uobi¢ajen u ku¢anskom
okruzenju. Nije dopusten nikakav drugi nacin uporabe.

Uredaj nije prikladan za pohranu i hladenije lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih pripravaka ili sli¢nih supstanci i proiz-
voda, podloznih Direktivi o medicinskim uredajima 2007/47/
EZ. Nepravilna uporaba uredaja moze rezultirati oStec¢enjem ili
kvarenjem pohranjenih proizvoda.

Uredaj takoder nije prikladan za koristenje u potencijalno
eksplozivnom okruzenju.



Klimatski razred

Klimatski razred ukazuje na sobnu tem- LEE—— —
peraturu pri kojoj se uredaj moze koristiti x990 Klasse/Class |
kako bi se postigao puni kapacitet senerino. | Classe/Clase |
hladenja. /XX-XX

Kasse /Class O a7
Classe/Clasa | A

Klimatski razred naznacen je na tipiza- = ‘ :
cijskoj plogici. XX
Polozaj tipizacijske plocice prikazan je u poglavlju "Opis
uredaja”.

Klimatski razred Temperatura prostorije

SN +10 °C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10 °C do +43 °C

Nemojte koristiti uredaj pri temperaturama
izvan navedenog raspona.

Postavljanje

¢ Uredaj nemojte postaviti na mjesto izlozeno izravnoj suncevoj
svjetlosti, kao ni u blizini Stednjaka, radijatora i sli¢nih izvora
topline.

¢ Ne prekrivajte ventilacijske otvore

ili regetke. > ©

e Standard EN 378 odreduje da prostor za

ugradnju uredaja treba imati zapreminu od _—]
1 m?® na svakih 8 g rashladnog sredstva R
600a, kako u slucaju istjecanja rashladnog

sredstva ne bi moglo do¢i do stvaranja za-
paljive smjese plina i zraka u tom prostoru. ‘
Detalji o koli¢ini rashladnog sredstva nalaze
se na tipizacijskoj plo€ici unutar uredaja.

Povezivanje s napajanjem
Uredaj se napaja samo izmjeniénom strujom (AC).

Napon i frekvencija naznaceni su na tipizacijskoj plocici. Polozaj
tipizacijske plocCice prikazan je u poglavlju "Opis uredaja".

Utiénica mora biti pravilno uzemljena i zasti¢ena osiguracem.
Jakost osigura¢a mora iznositi izmedu 10 Ai 16 A.
UtiCnica se ne smije nalaziti iza uredaja i mora
biti lako dostupna.

Nemojte spajati uredaj produznim kabelima
ili na visestruke uti¢nice.

<

Nemojte koristiti samostalne invertere (za
konverziju istosmjerne u izmjeni¢nu/trofaznu
struju) ili utikace za Stednju energije. Opas-
nost od os$tecenja elektroni¢kog kontrolnog
sustaval

Mehanizam otvaranja vrata (TipOpen)

Funkcija TipOpen je na novome uredaju iskljuc¢ena.

Funkciju TipOpen morate nakon postavljanja uredaja u prostor
za ugradnju ukljuciti tipkom On/Off; pogledajte Upute za
ugradnju.

Otvaranje vrata.

Pritisnite vrata malo prema unutra na gornjoj lijevoj strani i
ponovno otpustite.
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Zatim se vrata mogu otvoriti dokraja.

Napomena
Vrata ¢e se automatski ponovno zatvoriti nakon oko 3 sekunde.

Napomena o ciklusima otvaranja vrata

Ako su vrata zatvorena, mogu se ponovno otvoriti primjenom
funkcije TipOpen tek nakon 3 sekunde.



Vazne napomene

Uredaj nemojte upotrebljavati u blizini magnetskih

polja ili stavljati magnetne predmete u blizinu uredaja.

U protivhom se vrata mogu otvoriti kada to ne Zelite.

Nemojte blokirati vrata ili se naslanjati na njih kad su
otvorena.

Ako to napravite, aktivirat ¢e se unutarnja sigurnosna spojka.

Cut ée se glasni, ponavljajuéi zvuci pucketanja.

Nemojte opteredivati
otvorena vrata.

Nemojte pritiskati potisnik ili
ga drzati tijekom zatvaranja
vrata.

Ako je potisnik blokiran tijekom
zatvaranja, nece se viSe moci vratiti
u pocetni polozaj.

U pocetnom polozaju potisnik je poravnat s prednjom stranom
uredaja.

Postavljanje potisnika u pocetni polozaj

Odspojite uredaj s napajanja, pricekajte oko 5 sekundi i
ponovno ga spojite.

Potisnik se vraca u pocetni polozaj.

Radni i kontrolni elementi

Elektroni¢ka upravljacka plo¢a opremljena je novom "tehno-
logijom dodira". Svaka funkcija moze se aktivirati dodirom
odgovarajuce ikone.

Tocno mjesto kontakta nalazi se d)
izmedu simbola i njegove oznake moff

0

On/Off  Ventilation Light

© e 6

@ Pokaziva¢ temperature

@ Tipke za pode$avanje temperature

® Tipka On/Off

@ Tipka za ukljuéenje/iskljuéenje zvuénog upozorenja
® Tipka ventilatora

® Tipka za ukljuenje/iskljugenje unutrasnjeg svjetla

Simboli na pokazivacu

ﬂ Alarm (simbol treperi ako je temperatura unutar uredaja
previsoka ili preniska).

pemo Aktiviran je demo nacin rada.

MENU Aktiviran je mod podesavanja (aktivacija djecCje blokade).
~4 Unutrasnji ventilator kontinuirano radi.

=O Aktivirana je djecja blokada.

'Q Unutrasnje svjetlo je stalno uklju¢eno.

Ukljucenje i iskljucenje uredaja

Ukljuéenje uredaja

Pritisnite tipku On/Off tako da prikaz temperature (I)
zasvijetli.

On/Off

Isklju¢enje uredaja

Zadrzite pritisnutom tipku On/Off na priblizno 3 sekunde dok
se pokaziva¢ temperature ne iskljuci.

Podesavanje temperature

Povecavanje temperature
Pritisnite tipku Up.

AV

Smanjivanje temperature Up Down

Pritisnite tipku Down.

- Kad neku od tipaka pritisnete prvi put, pokaziva¢ ¢e poceti
treperiti.

- Ponovni pritisak te tipke omoguc¢ava promjenu temperature.

- Sustav elektronickih kontrola se automatski iskljuci priblizno
5 sekundi nakon zadnjeg pritiska tipke, te se prikaze stvarna
temperatura.

Temperatura se moze podesiti izmedu +5 °C i +20 °C.



Pohrana vina

Ako namjeravate pohraniti vina na dulji vremenski period, po-
trebno ih je pohraniti na temperaturi izmedu 10 °C i 14 °C.

To je temperatura vinskih podruma i optimalna temperatura za
pravilno dozrijevanje vina.

Sljedece temperature vina za konzumaciju preporu¢ene su za
razli¢ite vrste vina.

Crnavina: +14 °C do +18 °C

Rosé vina: +10 °C do +12 °C

Bijela vina: +8 °C do +12 °C

Pjenus$ava vina, prosek: +7 °C do +9 °C

Sampanjac: +5 °C do +7 °C

Alarm upozorenja na otvorena vrata

Ostavite li vrata uredaja otvorena duze od 60 sekundi, oglasit
¢e se zvucni signal upozorenja.

Ako trebate otvoriti vrata na duze vrijeme radi punjenja, ﬁ

isklju€ite zvu&ni signal upozorenja pritiskom tipke Alarm. Alarm

Alarm se ponovno podesava u pripravno stanje kad zatvorite
vrata.

Temperaturni alarm

Ako su temperature unutrasnjosti izvan dozvoljenog raspo-
na, oglasit ¢e se zvucni signal upozorenja i treperit ¢e prikaz
temperature.

e [skljucCite zvucni signal upozorenja pritiskom tipke Alarm.

Prikaz temperature ¢e prestati treperiti ¢im temperatura u
unutrasnjosti dosegne podesenu vrijednost.

Temperaturni alarm uslijed kvara uredaja

Dode li do kvara, temperatura u unutrasnjosti uredaja moze
previSe porasti ili pasti. Oglasit ¢e se zvuc¢ni signal upozorenja,
a prikaz temperature ¢e istovremeno treperiti.

o Iskljucite zvu¢ni signal upozorenja pritiskom tipke Alarm.

Ako prikaz temperature i dalje pokazuje previsoku ili preni-
sku vrijednost i nakon jednoga sata, obratite se ovlastenom
servisu.

Prikaze li se na pokazivacu F1, na uredaju je doslo do kvara.
U tom slu¢aju kontaktirajte servis.

Ventilator

Unutrasnji ventilator osigurava konstantnu i ravnomjernu tem-
peraturu, pogodnu za ¢uvanje vina.

Kad pritisnete tipku Ventilation, vlaznost u uredaju ~<
se dodatno povecava, $to ima narocito pozitivan

efekt na dugotrajno pohranjivanje. Ventilation

Povecana razina vlage spre€ava isusivanje ¢epova.
Napomena

Ako se uredaj koristi pri niskoj temperaturi okoli$a, ventilator
moze raditi i kad je njegova funkcija isklju¢ena.

Djecja blokada

Djecja blokada je dizajnirana kako bi se uredaj zastitio od
nenamjernog isklju¢enja ili promjene temperature.

Ukljucenje djecje blokade

Pritisnite ﬁt i zadrzite na 5 sekundi. Pokazivaé = |

—
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Ventilation
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Isklju¢enje djecje blokade

Pritisnite ﬁm i zadrzite na 5 sekundi. Pokazivad = J_
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Unutrasnje svjetlo
Unutrasnje svjetlo se uvijek ukljuci kad se otvore vrata.

IskljuCit ¢e se oko 5 sekundi nakon zatvaranja vrata.

Zelite li da unutrasnje svjetlo ostane ukljugeno i nakon 'g'
Light

zatvaranja vrata, pritisnite tipku Light.

Nadalje, mozZete podesiti svjetlinu rasvjete.

o

o Pritisnite i zadrzite tipku Light Q
i istovremeno pritisnite tipke
za podeSavanje temperature
kako biste pojacali ili smanijili
svjetlinu.

e Pritisnite tipku Light.

Intenzitet svjetla LED rasvjete odgovara laserskoj klasi
1/1M.

A Vazno

Pokrov rasvjete smije skidati
samo stru¢no servisno osoblje.

Kad je pokrov uklonjen, nemojte
gledati izravno u svjetlo putem

optickih leéa s male udaljenosti.
To moze ostetiti vid.

Dijagram za pohranu
za boce Bordeauxa od 0,75 | prema standardu NF H 35-124

DOOOEE
ERGIE

@

Gornji primjer razmjestaja moguc je samo s
bocama odredene veli¢ine. >

300 mm

76
mm

ViSe boce moraju se staviti poprijeko, jer ce
ih ina¢e udarati vrata uredaja.

A Vazno

Maksimalno opterecenje svake drvene police je 25 kg.



Izmjena zraka pomocu filtra s aktivnim

ugljenom

Nacin na koji vina nastavljaju

sazrijevanje ovisi o uvjetima u
okruzeniju.

Za oCuvanije vina, presudan
faktor je kakvoca zraka.

Preporu¢amo da ovaj filtar
zamijenite jedanput godisnje.

Filtri se mogu kupiti kod vaseg
prodavatelja.

Promjena filtra

¢ Potisnite filtar prema unutra i
ponovno ga otpustite.

e |zvucite filtar.

e |zvucite straznji dio filtra.

¢ Postavite novi filtar na pokrov.

o Umetnite filtar, potisnite ga
dokraja i zatim ponovno
otpustite.

Filtar automatski sjeda na
mjesto.

Zacut ce se Klik.

Ciscenje
Uvijek iskljucite uredaj prije ¢iSéenja. Odspojite uredaj s
napajanja ili odvrnite/iskljucite osigurac.

Drvene police se mogu izvaditi radi lak§eg ¢i§¢enja unutras-
njosti uredaja.

¢ Podignite odgovarajucu policu i

uklonite je povlacenjem prema [S]

=]

O
sebi. > 4 1k
i &
e |zvadite policu za boce s dna
pretinca. > e 5
e Unutrasnjost operite mlakom / \
vodom s malo sredstva za f— —

pranje.

Ne koristite abrazivna sredstva za ¢iSéenje, sredstva
koja sadrze kiseline, kao ni kemijska otapala.

e Staklo vrata uredaja operite sredstvom za €iS¢enje stakla.

A OPREZ

Opasnost od ostecenja dijelova uredaja i
rizik od ozljeda zbog vruce pare.

Ovaj uredaj nemojte Cistiti parnim cistacima.

¢ Pripazite da voda od ¢iSéenja ne dospije unutar elektri¢nih
komponenata.
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¢ Vodilice Cistite samo blago na-
vlazenom krpom. Ne dopustite
da voda od ¢iséenja dospije u
vodilice.
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¢ Nemojte ostedivati ili uklanjati
tipizacijsku plocicu koja se

nalazi unutar uredaja. Ona V/;\\J

0

je veoma vazna prilikom s N\

servisiranja.

Polozaj tipizacijske plocice prikazan je u poglavlju "Opis
uredaja”.

Umetanje drvenih polica

¢ Uvucite vodilice dokraja.

Stavite drvenu policu
odozgo na vodilice.




Nepravilnosti u radu

¢ Na pokazivacu se pojavi F1.
- Doslo je do kvara uredaja. Obratite se ovlastenom servisu.

¢ Ventilatori u uredaju rade iako je funkcija ventilatora isklju-
¢ena i kompresor (rashladna jedinica) miruje.

- To je normalno stanje koje ovisi o pode$enoj temperaturi
unutrasnjosti i temperaturi prostorije u kojoj se uredaj nalazi.

* Prilikom spajanja kabela napajanja rashladni sklop se
ne ukljucuje, ali je temperaturna vrijednost prikazana na
pokazivacu.

- Aktiviran je demo mod.
Obratite se ovlastenom servisu.

Sljedece nepravilnosti mozete i sami ispraviti, provjeravajuci
moguce uzroke.

¢ Uredaj ne radi:

- Je li uredaj uklju¢en?

- Je li utika€ pravilno utaknut u zidnu uti¢nicu?

- Je li osigura¢ na mjestu?

¢ Glasna buka:

- Je li uredaj ¢vrsto postavljen na pod?

- Uzrokuje li uredaj vibriranje obliznjih predmeta ili namjestaja?
Imajte na umu da se buka koju proizvodi rashladni sustav ne
moze izbjedi.

 Temperatura nije dovoljno niska:

- Je li temperatura ispravno podesena (pogledajte "PodeSavanje
temperature")?

- Pokazuje li dodatno postavljen termometar ispravnu
temperaturu?

- Radi li ventilacijski sustav pravilno?
- Je li uredaj postavljen preblizu izvora topline?

Ako niti jedan od gore nave- I
denih uzroka nije prisutan i o ame e 9% 100 ; E
ne mozete samostalno ispra- |l 'MM‘”%

viti nepravilnosti, obratite se
najblizem servisu te navedite |,. e
vrstu uredaja (O, servisni broj @.
@ i broj uredaja ®, koji su RO e o
navedeni na tipizacijskoj ’ > 99.999.999.9

kg/24h

plocici. )

Polozaj tipizacijske plocice prikazan je u poglavlju "Opis
uredaja”.

IskljuCenje uredaja

Ako namjeravate ostaviti uredaj isklju¢enim dulje vremensko
razdoblje, iskljucite uredaj i odspojite utikac ili izvadite osigurac.

Ocistite uredaj i ostavite vrata otvorena kako biste izbjegli formi-
ranje neugodnih mirisa.

Uredaj je uskladen sa sigurnosnim propisima i EZ Direktivama
2004/108/EZ i 2006/95/EZ.

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doéi do promjene
tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no
pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek su moguce.
Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za
eventualne neto€ne navode, pogreske u prijevodu ili tiskarske
pogreske u ovim uputama.



Gemma B&D d.o.o.

Uvoznik i distributer za RH 10000 Zagreb,
Prisavlje 2 Veleprodaja:

tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 fax: 00385 1
6195 581

e-mail: veleprodaja@gemma.hr Centralni
servis:

tel/fax: 00385 1 6195 582

e-mail: servis@gemma.hr www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.
Uvoznik i distributer za BiH 71000
Sarajevo, DZemala Bijedi¢a 25c¢,
Veleprodaja:
tel./fax: 00387 33 407 935,

00387 33 407 936 e-mail:
info@gemma.ba www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.

Podgorica

Uvoznik i distributer za CG 81000 Podgorica,
Serdara Jola Pileti¢a bb (PC Palada) Veleprodaja:
tel.: 00382 20 672 961

e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze doci do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne
preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.




